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| SECCION 1: Identificacion de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la empresa

1.1. Identificador del producto

No. del articulo (productor/proveedor) KZ04000AAJ10
Nombre comercial/denominacion Brilliance OilCare
Stat. Warennummer 34052000

1.2. Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos desaconsejados

Usos relevantes identificados
pintura y/o material relacionado con pintura

1.3. Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad

suministrador (fabricante/importador/usuario posterior/comerciante)
Berger-Seidle GmbH

Parkettlacke - Klebstoffe - Bauchemie Teléfono: +49 6359 / 8005-0
Maybachstrale 2 Telefax: +49 6359 / 8005-170
67269 Grinstadt

Alemania

Departamento responsable de la informacion:
Laboratorio
Correo electronico Sicherheitsdaten@berger-seidle.de

1.4. Teléfono de emergencia
24-hour emergency number: +49 700 24112112
(BLG)
Numero de emergencia las 24 horas en el lado de EE. UU.: +1 872 5888271 or +11 49 700 24112112 (BLG)

| SECCION 2: Identificacién de los peligros

2.1. Clasificacion de la sustancia o de la mezcla
Clasificacion segun el Reglamento (CE) N° 1272/2008 [CLP]
La mezcla no esta clasificada como peligrosa segun el reglamento (CE) N° 1272/2008 [CLP].

2.2. Elementos de la etiqueta
Etiquetado segtin el Reglamento (CE) n° 1272/2008 [CLP]
Pictograma de peligro

Indicaciones de peligro

no aplicable
Consejos de prudencia
no aplicable
Componentes Peligrosos para etiquetado
no aplicable
Caracteristicas de peligro suplementarias
EUH210 Puede solicitarse la ficha de datos de seguridad.

2.3. Oftros peligros
Autoinflamacién mediante autoxidacion posible por trapos mojados con el producto. (Lo mismo se aplica al polvo y a otros
objetos empapados en pintura). El producto en si mismo no es autoinflamable.
Otra informacidn: Si se necesita consejo médico, tener a mano el envase o la etiqueta. Mantener fuera del alcance
de los nifios. Leer la etiqueta antes del uso.

|SECCI()N 3: Composicion / informacion sobre los componentes

3.2. Mezclas

Descripcion Aceites/ceras, ricas en disolventes, sin compuestos aromaticos

Clasificacion segun el Reglamento (CE) N° 1272/2008 [CLP]

N.° CE Numero-REACH

n.° CAS Nombre quimico peso %
Ndmero de clasificacion: // Observacion

identificacion - UE



Ficha de datos de seguridad
conforme al Reglamento (CE) n.° 1907/2006 (REACH) —
conforme al Reglamento (UE) 2020/878 Berger-53E11¢)1

Parkedd will das Beste!

No. del articulo: KZ04000AAJ10 Brilliance QilCare

Fecha de edicién: 12.04.2023 Revisién: 17.03.2023 ES
Version: 9.0002 Fecha de emision: 17.03.2023 Pagina2/8
920-901-0 01-2119456810-40-XXXX
Alkanes, C11-13-isoalkane < 2% Aromaten 50-100
Asp. Tox. 1 H304 / Flam. Liq. 4 H227 / EUH066
240-085-3 01-2119979087-23-XXXX
15956-58-8 2-ethylhexanoic acid, manganese salt 0,25-0,5
Eye Irrit. 2 H319 / Repr. 2 H361 / STOT RE 2 H373 / Aquatic Chronic 2
H411

Advertencias complementarias
Texto completo de la clasificacion, ver bajo seccién 16

| SECCION 4: Primeros auxilios

4.1. Descripcion de los primeros auxilios

Informaciones generales

Al aparecer sintomas 0 en caso de duda preguntar a un médico. En caso de pérdida de conocimiento no administrar nada
por la boca, acostar al afectado en posicion lateral estable y preguntar a un médico.

En caso de inhalacion
Llevar al accidentado al aire libre y mantenerlo caliente y tranquilo. En el caso de respiracion irregular o paralisis de la
misma, utilizar la respiracion artificial.

Después de contacto con la piel
Quitese inmediatamente la ropa manchada o salpicada. En caso de contacto con la piel, lavese inmediata- y
abundantemente con agua y jabon. No emplear ni disolventes ni diluyentes.

En caso de contacto con los ojos
Aclarar cuidadosamente con agua durante varios minutos. Quitar las lentes de contacto, si lleva y resulta facil. Seguir
aclarando. Llamar inmediatamente ayuda médica.

En caso de ingestion
En caso de ingestidn, enjuaguese la boca con agua (solamente si la persona esta consciente). Llamar inmediatamente
ayuda médica. Mantener a la victima en posicion de reposo. NO provocar el vomito.

4.2. Principales sintomas y efectos, agudos y retardados
Al aparecer sintomas o en caso de duda preguntar a un médico.

4.3. Indicacién de toda atencion médica y de los tratamientos especiales que deban dispensarse inmediatamente
Ayuda elemental, decontaminacion, tratamiento sintomatico.

| SECCION 5: Medidas de lucha contra incendios

5.1. Medios de extincion

Medios de extinciéon apropiados
espuma resistente al alcohol, diéxido de carbono, Polvo, niebla de pulverizacién, (agua)

Medios de extinciéon no apropiados
chorro de agua potente

5.2. Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla
En caso de incendio se forma denso humo negro. La respiracion de productos de descomposicion peligrosos puede causar
dafos de salud graves.

5.3. Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios
Tener preparado el aparato respiratorio de proteccion.Refrescar con agua los recipientes cerrados que se encuentran en las
cercanias del foco de incendio. No dejar llegar el agua de extincién a canalizacion o al medio acuéaticos.

| SECCION 6: Medidas en caso de vertido accidental

6.1. Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia
Conservar alejado de toda llama o fuente de chispas. Ventilar la zona afectada. No inhalar los vapores.

6.2. Precauciones relativas al medio ambiente
No dejar verter ni en la canalizacién ni en desagles. Si el producto contamina lagos, rios o alcantarillas, informar a las
autoridades apropiadas de acuerdo a las regulaciones locales.

6.3. Métodos y material de contencion y de limpieza
Limitar y contener el material desbordado con material absorbente incombustible (p.e. arena, tierra, vermiculita, tierra
infusoria) segun las ordenanzas locales, juntar en recipientes previstos (ver capitulo 13). Efectuar una limpieza posterior con
detergentes. No emplear disolventes.
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6.4. Referencia a otras secciones

Respetar las disposiciones de seguridad (ver seccién 7 y 8).

[SECCION 7: Manipulacién y almacenamiento

7.1.

7.2.

7.3.

Precauciones para una manipulacion segura
Informaciones para manipulacion segura

Hay que evitar una concentracion de vapor inflamable y explosivo en el aire asi como sobrepasar el valor limite del lugar de
trabajo. Utilizar el material solo donde se puedan mantener alejados de Uz encendida, fuego y otras fuentes inflamables.
Aparatos eléctricos se tienen que proteger segun el estandard aprobado. El producto puede cargarse electrostaticamente.
Prever los recipientes, aparatos, bombas y dispositivos de aspiracién con toma de tierra. Es aconsejable utilizar ropa y
calzado antiestaticos. Los suelos deben poder conducir la electricidad. Mantener alejado de fuentes de calor, chispas y
llamas. Utilizar herramientas que no provoquen chispas. Evitar el contacto con la piel, los ojos y la ropa. Polvos, particulas y
niebla pulverizadora no se deben inhalar durante el uso de esta preparacion. Evitar la inspiracion de polvo abrasico. No
comer, ni beber, ni fumar durante su utilizaciéon. Proteccion individual: véase seccion 8. No vaciar los recipientes con presion
- no es un recipiente de presion! Guardar siempre en recipientes, que corresponden al material del recipiente original. Seguir
las disposiciones legales de proteccion y seguridad.

Informaciones adicionales
Los vapores son mas pesados que el aire. Los vapores forman con el aire una mezcla explosiva.

Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades

Requisitos para los lugares de almacenamiento y recipientes

Almacenaje conforme con el reglamento de seguridad de servicio. Manténgase el recipiente bien cerrado. No vaciar los
recipientes con presion - no es un recipiente de presiéon! Prohibido fumar. Prohibido el paso a personas no autorizadas.
Mantener los recipientes cerrados en posicion vertical, para evitar todo escape del producto. Los suelos tienen que
corresponder a las " directrices para evitar los peligros de inflacién a consecuencia de una carga electrostatica (TRGS 727)".

Indicaciones sobre el almacenamiento conjunto
Almacenar lejos de substancias acidas o alcalinas, asi como de substancias oxidantes.

Mas datos sobre condiciones de almacenamiento

Obsérvese las indicaciones en la etiqueta. Conservar en locales bien secos y ventilados a una temperatura de 15 °C a 25
°C. Proteger del calor y de las radiaciones solares directas. Manténgase el recipiente bien cerrado. Eliminar toda fuente de
ignicion. Prohibido fumar. Prohibido el paso a personas no autorizadas. Mantener los recipientes cerrados en posicion
vertical, para evitar todo escape del producto.

Usos especificos finales
Respetar la hojas técnicas. Tener en cuenta las instrucciones para el uso.

|SECCION 8: Controles de exposicién/proteccion individual

8.1.

8.2.

Parametros de control
Valores limites de puesto de trabajo:

no aplicable

Controles de la exposicion

Asegurar una buena ventilacién. Esto se puede conseguir con aspiracién local o de la habitacion. Si no es suficiente para
mantener la concentracidon de vapores de aerosol y disolventes debajo del valor limite del lugar de trabajo, hay que usar un
aparato respiratorio adecuado.

Proteccion individual

Proteccion respiratoria

Si la concentraciéon de disolventes sobrepasa el valor limite del lugar de trabajo, hay que utilizar una mascara respiratoria
adecuada y autorizada para este objeto. El tiempo limite de uso segun GefStoffV en combinacién con las reglas sobre el uso
de aparatos respiratorios (BGR 190) se deben respetar. Sélo utilizar aparatos respiratorios con la marca CE incluyendo los
cuatro numeros de prueba.

Proteccion de la mano

Para uso prolongado o repetido se debe usar el material de guantes: Caucho de butilo / Caucho de butilo

Hay que tener en cuenta las instrucciones e informaciones del fabricante de guantes de seguridad con respecto al uso,
almacenaje, mantenimiento y repuesto. El tiempo el que tarde en romperse el material del guante depende del tiempo y el
tensor de la exposicion de la piel. Productos de guantes recomendables EN ISO 374 Cremas protectoras pueden ayudar a
proteger partes expuestas de la piel. Tras contacto no utilizar la crema.

Proteccion de ojos y cara
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Usar gafas protectoras cerradas si existe peligro de salpicar.

Proteccion corporal
Utilizar ropa antiestatica de fibras naturales (algodon) o de fibras sintéticas resistentes al calor.

Medidas de proteccion
Después del contacto con la piel lavarse bien con agua y jabon o utilizar un purgante adecuando.

Controles de exposicién medioambiental
No dejar verter ni en la canalizacion ni en desaglies. Véase seccion 7. No hay que tomar mas medidas.

| SECCION 9: Propiedades fisicas y quimicas

9.1. Informacion sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

Estado fisico:

Aspecto:

Color:

Olor:

Umbral olfativo:

Punto de fusion/punto de congelacion:

Punto inicial de ebullicion e intervalo de
ebullicion:

Inflamabilidad:

Limite superior e inferior de explosividad:

Limite inferior de explosividad:
Limite superior de explosividad:

Punto de inflamabilidad:
Temperatura de auto-inflamacioén:

Temperatura de descomposicion:

pH a 20 °C:
Viscosidad cinematica (40°C):
Viscosidad a 20 °C:

Solubilidad(es):
Solubilidad en agua a 20 °C:

Coeficiente de reparto n-octanol/agua:
Presion de vapor a 20 °C:

Densidad y/o densidad relativa:
Densidad a 20 °C:

Densidad relativa a 20 °C:
Densidad aparente:
Densidad de vapor relativa:
caracteristicas de particulas:
9.2. Otra informacion
Test de separacion de disolventes:
Punto de goteo/zona de goteo:
Temperatura de escurrimiento:

Liquido
Liquido

color ambar
caracteristico
no aplicable
no aplicable
170 °C

Fuente: Alkanes, C11-13-isoalkane < 2% Aromaten
Liquido combustible.

0,6 Vol-%
7 Vol-%
Fuente: Alkanes, C11-13-isoalkane < 2% Aromaten

62 °C

>200°C

Fuente: Alkanes, C11-13-isoalkane < 2% Aromaten
no aplicable

no aplicable
20 mm?/s

12s 4 mm
Método: DIN 53211

insoluble
véase seccion 12

0,4 mbar
Método: calculado.
Fuente: Alkanes, C11-13-isoalkane < 2% Aromaten

0,85 g/cm?®
Método: ISO 2811, pieza 3
no aplicable

no aplicable
no aplicable

< 3 peso % (ADR/RID)

0°C
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| SECCION 10: Estabilidad y reactividad

10.1. Reactividad
Noy hay informacion disponible.

10.2. Estabilidad quimica
Estable bajo aplicacion de las normas y almacenaje recomendados. Otras informaciones sobre almacenaje correcto: véase
seccion 7.

10.3. Posibilidad de reacciones peligrosas
Para evitar reacciones exotérmicas, tener lejos de acidos fuertes, bases fuertes y agentes oxidantes fuertes

10.4. Condiciones que deben evitarse
Estable bajo aplicacion de las normas y almacenaje recomendados. Otras informaciones sobre almacenaje correcto: véase
seccién 7. A temperaturas elevadas, pueden formarse productos de descomposicion peligrosos.

10.5. Materiales incompatibles
no aplicable

10.6. Productos de descomposicién peligrosos
A temperaturas elevadas, pueden formarse productos de descomposicion peligrosos, tal como: dioxido de carbono,
mondxido de carbono, humo, oxidos nitricos.

| SECCION 11: Informacién toxicolégica

11.1. Informacién sobre las clases de peligro definidas en el Reglamento (CE) n.o 1272/2008
Toxicidad aguda, calculado:

Toxicidad aguda
A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.
Corrosion o irritaciéon cutaneas; Lesiones oculares graves o irritacion ocular
2-ethylhexanoic acid, manganese salt
Piel
Sensibilizacion respiratoria o cutanea
A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.
Efectos-CMR (cancerigeno, cambio de la masa hereditaria y damnificar la capacidad reproductoria)
A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.
Toxicidad especifica en determinados 6rganos (STOT) — exposicion unica; Toxicidad especifica en determinados
organos (STOT) — exposicion repetida
A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.
Peligro de aspiracion
A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.
Experiencias de la practica/en seres humanos

La inhalacién de componentes de disolventes que superen el valor -AGW pueden perjudicar la salud, p.ej. irritaciones de las
mucosas, vias respiratorias asi como dafos hepaticos, renales y del sistema nervioso central. Indicaciones son: dolores de
cabeza, vértigo, fatiga, debilidad muscular, obnubilacion, en casos graves: inconsciencia. Disolventes pueden causar por
absorcién por la piel algunos de los efectos anteriormente mencionados. Un contacto largo y repetido con el producto
provoca la pérdida de grasa de la piel y puede causar dafios de contacto de la piel no alérgicos (dermitis de contacto) y/o la
resorpcion de la sustancia nociva. Salpicaduras pueden provocar en los ojos irritaciones y lesiones reversibles.

Valoracion sentificada de las caracteristicas de CMR

Los ingredientes de esta mezcla no cumplen los criterios para las categorias 1A o 1B de CMR conforme al CLP.

Observacion
No existen indicaciones sobre la propia preparacion. La preparacion fue apreciada segun el método convencional de las
directrices de preparacion 1999/45/CE y clasificada segun los peligros toxicos. Detalles ver en el capitulo 2 y 15.

11.2. Informacion relativa a otros peligros

Propiedades de alteracion endocrina
Noy hay informacion disponible.

| SECCION 12: Informacién ecolégica

Clasificacion segun el Reglamento (CE) N° 1272/2008 [CLP]



Ficha de datos de seguridad
conforme al Reglamento (CE) n.° 1907/2006 (REACH) :
conforme al Reglamento (UE) 2020/878 Berger-Sc:11c)1

Parkedd will das Beste!

No. del articulo: KZ04000AAJ10  Brilliance OilCare
Fecha de edicion: 12.04.2023 Revision: 17.03.2023 ES
Version: 9.0002 Fecha de emision: 17.03.2023 Pagina6/8

No existen indicaciones sobre la propia preparacion.
No dejar verter ni en la canalizacion ni en desagues.

12.1. Toxicidad
A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.
Largo tiempo Ecotoxicidad
No hay datos toxicolégicos.

12.2. Persistencia y degradabilidad
No hay datos toxicolégicos.

12.3. Potencial de bioacumulacién
No hay datos toxicoldgicos.

Factor de bioconcentracion (FBC)
No hay datos toxicolégicos.

12.4. Movilidad en el suelo
No hay datos toxicolégicos.

12.5. Resultados de la valoracion PBT y mPmB
Las sustancias en la mezcla no cumplen con los criterios PBT y mPmB segun REACH anexo XIII.

12.6. Propiedades de alteracion endocrina
Noy hay informacién disponible.

12.7. Otros efectos negativos
Noy hay informacion disponible.

'SECCION 13: Consideraciones relativas a la eliminacién

13.1. Métodos para el tratamiento de residuos

Eliminacién apropiada / Producto

Recomendacion

No dejar verter ni en la canalizacion ni en desagles. Eliminense los residuos del producto y sus recipientes con todas las
precauciones posibles. Eliminacion conforme a la Directiva 2008/98/CE sobre residuos y desechos peligrosos.

Lista de proporciones para clave de residuos/calificacion de residuos segiin AVV
080112 Residuos de pintura y barniz distintos de los especificados en el cédigo 08 01 11

Eliminacion apropiada / Embalaje

Recomendacion

Los embalajes no contaminados pueden ser reciclados. Los envases no vaciados reglamentariamente son residuos
especiales.

' SECCION 14: Informacién relativa al transporte

El producto no es un producto peligroso, segun las normas de transporte aplicables.

14.1. Numero ONU o nimero ID
no aplicable

14.2. Designacion oficial de transporte de las Naciones Unidas

14.3. Clase(s) de peligro para el transporte

no aplicable
14.4. Grupo de embalaje
no aplicable
14.5. Peligros para el medio ambiente
Transporte por via terrestre (ADR/RID) no aplicable
Contaminante marino no aplicable

14.6. Precauciones particulares para los usuarios

Transportar siempre en recipientes cerrados, derechos y seguros. Asegurarse, que las personas que transportan el producto
saben lo que hay que hacer en caso de accidente o vertimiento.
Informaciones para manipulacioén segura: véase partes 6 - 8

Informaciones adicionales
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Transporte por via terrestre (ADR/RID)
clave de limitacion de tunel -
Transporte maritimo (IMDG)
Numero EmS no aplicable
14.7. Transporte maritimo a granel con arreglo a los instrumentos de la OMI
Ningung transporte de productos a granel segun el Cédigo -IBC.

| SECCION 15: Informacién reglamentaria

15.1. Reglamentacion y legislacién en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificas para la sustancia o
la mezcla

Reglamentos UE

Directiva 2012/18/UE relativa al control de los riesgos inherentes a los accidentes graves en los que intervengan
sustancias peligrosas [Directiva Seveso lll]
Este producto no esta clasificado de conformidad con Directiva 2012/18/EU.

Directiva 2010/75/CE sobre emisiones industriales [Industrial Emissions Directive]
valor de COV (en g/L) ISO 11890-2: 542
valor de COV (en g/L) ASTM D2369: 542

Reglamentos nacionales

Indicaciones para la limitaciéon de ocupacion
Tener en cuenta la ocupacion limitada segun la ley de proteccion juridica del trabajo juvenil (94/33/CE).

Otras instrucciones, limites especiales y disposiciones legales
Otra informacion:

Suiza:
Contenido de compuestos volatiles organicas (COV) en porcientos en peso: 64

Dinamarca:
PR-No.: 4420310

MAL code (MAL code in mixture): 2-3

15.2. Evaluacién de la seguridad quimica
Evaluaciones de la seguridad quimica para sustancias en esta mezcla no fueron hechas.

' SECCION 16: Otra informacién

Texto completo de la clasificacion de la seccién 3:

Asp. Tox. 1/ H304 Peligro de aspiracion Puede ser mortal en caso de ingestion y
penetracion en las vias respiratorias.
Flam. Liq. 4 / H227 Sustancias liquidas inflamables Liquido combustible.
Eye Irrit. 2 / H319 Lesiones oculares graves o irritacion Provoca irritacién ocular grave.
ocular
Repr. 2 / H361 Toxicidad para la reproduccion Se sospecha que puede perjudicar la fertilidad

o dafar el feto (indiquese el efecto especifico si
se conoce) (indiquese la via de exposicion si se
ha demostrado concluyentemente que el
peligro no se produce por ninguna otra via).
STOT RE 2/ H373 Toxicidad especifica en determinados Puede provocar dafios en los érganos

organos (STOT) — exposicion repetida (indiquense todos los érganos afectados, si se
conocen) tras exposiciones prolongadas o
repetidas (indiquese la via de exposicion si se
ha demostrado concluyentemente que el
peligro no se produce por ninguna otra via).

Agquatic Chronic 2 / H411 Peligroso para el medio ambiente Téxico para los organismos acuaticos, con
acuatico efectos nocivos duraderos.

Abreviaciones y acrénimos

ADR Acuerdo europeo relativo al transporte internacional de mercancias peligrosas por carretera

LEP Valores limites de puesto de trabajo

VLB Valor limite biologico

CAS Servicio de resumen quimico
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CLP Clasificacion, etiquetado y envasado

CMR Carcindgeno, mutageno o téxico para la reproduccion

DIN Deutsches Institut fiir Normung / Norm des Deutschen Instituts fir Normung (German Institute for
Standardization / German industrial standard)

DNEL Nivel sin efecto derivado

EAKV Catalogo Europeo de Residuos

EC Concentracion efectivo

CE Comunidad Europea

EN European Standard

IATA-DGR Asociacion Internacional de Transporte Aéreo — Reglamentos de mercancias peligrosas

IBC Code Cddigo internacional para la construccion y el equipo de buques que transporten productos quimicos
peligrosos a granel

ICAO-TI International Civil Aviation Organization Technical Instructions for the Safe Transport of Dangerous
Goods by Air

Caodigo IMDG Cdédigo Maritimo Internacional de Mercancias Peligrosas

ISO La Organizacion Internacional de Normalizacion

LC Concentracion letal

LD Dosis letal

MARPOL Convenio Internacional para prevenir la contaminacién por los buques

OCDE Organizacién para la Cooperacién y el Desarrollo Econémicos

PBT Persistente, bioacumulable y tdxico

PNEC Concentracion prevista sin efecto

REACH Registro, evaluacioén, autorizacion y restriccion de las sustancias y preparados quimicos

RID Reglamento relativo al transporte internacional de mercancias peligrosas por ferrocarril

ONU United Nations

Ccov Compuestos organicos volatiles

mPmB muy persistentes y muy bioacumulativas

Informaciones adicionales
Clasificacion segun el Reglamento (CE) N° 1272/2008 [CLP]

Las informaciones de esta hoja de datos de seguridad son a base de nuestro conocimiento actual asi como reglamentos
nacionales y de la UE. El producto sélo se puede afiadir a las aplicaciones mencionadas en el seccién 1 sin autorizacion por
escrito. Es siempre la labor del expedidor, de tomar todas las medidas necesarias, para cumplir requisitos de las reglas y
leyes locales. Las informaciones en esta hoja de seguridad describe los requisistos de seguridad de nuestro producto y no
es una seguridad de las propiedades del producto.
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